J10 MPOBJIEMU CEKCU3MY (TEHAEPHOiI ACUMETPIT) B MOBI
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OxkpiM 6i0N0riYHHX BIAMIHHOCTEH MIX JIIOObMH, ICHY€E PO3MOAIT 33 COLIAIbLHHMH
ponsiMH, GOpMaMH MisNbHOCTI, ICHYIOTH BIOMIHHOCTI B MOBEHdiHLI Ta €MOLIAHHX
XapaKTepHCTHKaX. Pi3HOMaHITHICTb COLiaNbHHX XapaKTEPUCTHK JKIHOK 1 YOJIOBIKiB
N03BOJIS€ 3pOOUTH BUCHOBOK MpO Te, 110 6iojoriyHa crath He MoXe 6YTH MOACHEHHAM
BIIMIHHOCTeH coLliaNbHUX poJsied MpeicTaBHHKIB 000X cTaTeH, fKi ICHYIOTb Yy PI3HHX
cycminbcTBaXx. TakHM YHHOM, BHHHKIO MOHATTA TeHOEp, fKe O3Ha4ya€ CYyKYMHICTb
coLliaNIbHUX 1 KYJIBTYPHHX HOPM, fIKi CYCMiJIbCTBO MPHITUCY€E JIIOAAM 3IEXKHO Bl iX
6ionoriyHoi crari.

Meroto Haioi crarri € aHani3 npobiaeMH cekcH3My (TeHAEpHHX acHMETpiH) y
MOBI Ta cnoco6iB 1X MOJONaHHA.

B yci yacH i y BCiX CyCMiIIbCTBaxX icCHyBana reHfepHa acuMertpis. B Ginbiiocti
Cy4acCHHMX CYCMUIBCTB Ll aCHMETpis Ha KOPHCTb 4oioBikiB. IIpu rennepHii acumerpii
Te, 110 MPHIIUCYETHCA YOJOBIKOBI, OLIHIOETbCA AK MEpBHHHE, | BIAMOBIAHO, Te, LIO
MPHITUCYETbCA XKiHUI - AK BTOpHHHe. CollianbHi HOPMH 3MIHIOIOTBCSA 3 YAacOM, ORHAK
TEeHAEepHa acHMeETpis 3alHlaeTbCi. TakMM YHHOM, MOXKHA CKasaTH, WO TeHIepHa
aCHMeTpis — Lie COLlialIbHO CKOHCTPYHOBaHa CHCTeMa HepiBHOCTEH 3a 03HAKOKO CTaTi.

HocnimkeHHs reHaepHUX acuMeTpii y MoBi 6asyloTecs Ha rinortesi Cemipa —
VYopda (Sapir-Whorf hypothesis) — xouuenuii po3pobneHoi B 30-x pokax XX cT., 3rigHO
3 KO CTPYKTYpa MOBH BH3HAya€ MMCIEHHS Ta Crnoci® Mi3HaHHA peabHOCTI.
BigwtoBxylouuck Big LbOro, mnpeAactaBHHUi deMiHiCTChbkol MiHrBicTHKH (abo
$eMiHICTCbKOT KPHTHKH MOBH) CTBEpHXYIOTb, LIO BCi MOBH, $Ki ICHYIOTb B
narTpiapXxaTHHX i IOCT MaTpiapXaTHHX KYJbTYpax, € HOJOBIYUMH | OyayIOTbCSA Ha OCHOBI
40J10Bi40i KapTHHH CBiTYy. PeMiHiCTChKa JIIHIBICTHKA HAMOMNATa€ Ha MEPEOCMHCIIEHHI i
3MiHi MOBHHX HOpM, BBa)XXalOYH CBiIOME€ HOPMYBAHHS MOBH H MOBHY MOJIITHKY METOIO
CBOIX JOCJIKEHb.

Opnxieto 3 Teuiit ¢GeMiHICTCbKOT JIHTBICTHKH € JOCITIIKEHHS MOBH 3 METOIO
BHABJIEHHS «acHMeTpifi y 11 CHCTeMi, CrpsMOBaHMX NpoTH XiHok». Lli acumerpii
OTPUMalH Ha3By MOBHOTO CEeKCH3My (3aKpilUIeHHX y MOBi  CTEpEOTHIIB
M ANOpAAKOBaHOTO CTAHOBHILA XKiHKH) i MOLIYK WNAXIB fioro nogonaxus. Maetsca npo
naTtpiapxaTHi CTepeoTHNH, 3adikcoBaHi y MOBIi, fiKi HaB’A3YIOTh il HOCISM MEBHY
KapTHHY CBITY, A€ *XiHKaM BiIBOOMTbCA OPYrOpsiAHa poib i 1X HamiislOTh NepeBaXKHO
HEraTHBHHMH SKOCTAMH.

deMiHiCTCbKka JIIHrBICTHKa Ma€ cnpaBy 3 JBoMa 6a30oBHMHM Trany3sMH
JIOCTIIKEHHS, X04a BIAMIHHICTb MiXK HHMH He 3aBXAH Moxxe OyTH 4iTko okpecieHa: 1)
BiJHOLIEHHS MDK CTPYKTYypOlO MOBH i CTaTAMH: cHcTeMa 3BeprtaHb [Herbert : 49],
npodeciiinux HalimeHyBaHb [Herbert : 54; Niedzwiecki : 24] Towo. Lle#i HanpsaMok
MOJXKHa Y3arajJlbHEHO Ha3BaTH JOCJIUKEHHAM TOro, SK MOBAa penpe3eHTYe 4OJOoBika i
KIHKY SIK Cy0’€KTiB coLiyMy; 2) QOCHTIIKEHHS PI3HHX acleKTiB KOMyHiKaLii, 110 MOXHa
y3araJlbHeHO Ha3BaTH AOCIIUKEHHAM BiAMIHHOCTEH Y BUKOPHCTaHHI MOBH YOJIOBIKAMH
i kiHkamu. [Ipy4oMy Taki BiIMIHHOCTI MpOCTEXYIOTBCS Ha BCIX PIBHAX MOBHOI
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cicremu. lle, Oe3nepeuHo, ¢oHeTHYHHI piBeHb, BHMOBA, iHTOHauUis, Towo. Ha
mMopdosoriyHOMY piBHi, 30KpeMa, NepeBakHe BUKOPUCTAHHA OOHIEIO i3 CTaTel NMEBHUX
MOBHHMX 3aco0iB (muMiHyTHBIB [KaBuHkuHa: 25-31]), BiAMIHHOCTEH Yy JIEKCHKOHI
| bouBimnas : 177-179]. Ha cuHTaKCHYHOMY piBHI — 100y J0Ba BUCIOBIIOBaHb, MOPALOK
(JIIB y peyeHHI, BUKOPHCTAaHHA PI3HMX THIIIB 3allUTaHb, HallpUKIaf, OOCIIIKYBaIOCH
NMKOPHCTAaHHA PO3JIIOBUX 3aMUTaHb B aHrifickkiii MoBi [Bonvillain : 175-177]. Hesxi
JIOCITIIHUKH BHYJIEHOBYIOTh 3 MEpLUOi i MOJAIOTh K CAMOCTiHHY rany3b — BUPOOJIEHHA
IIpOMO3ULIH MO0 3MiH y MOBHIH CHCTEMi 1 IOKa3 MCHXOJOrIYHHX COLianbHHUX
11CTIOKIB JAHUX, OTPUMAHHUX Y NEpLIMX OBOX ranyssax, To6To 1o Moxe 6yTH 3pobieHo
Juisl YHHKHEHHS CEKCHU3MY i UM BapTo B3araii ue pooutu [Herbert : 48].

CTBOpEHHS  BIIKPHTOrO JEMOKPAaTHYHOrO CYCHiIbCTBA HEMOXIHBE 0Oe3
1I0OJIAHHA ceKcu3my — DUCKpUMIiHaLIi Ha ocHOBI cTaTi. CeKCHU3M — Lie Mo3uuii 4y aii,
¥Ki IPUHHKYIOTb, BUKJIIOYAIOTh, HEIOOLIHIOOTh | CTEPEOTHIII3YIOTh JII0JeH 3a 03HAKOIO
craTi. CekcH3M — Le Opi€HTalif, sAKa CTaBUTb Y HECNPUATIMBI YMOBH OIHY CTaTh
NIHOCHO ApYroi.

Ipuknagu cexcH3My MOXKHa 3HaiTH B OinbwoOCTi MOB cBiTy. Jleski 3 HHX
11aBeeMo Jaji s rmuoworo po3yMiHHsA cyTi npobieMH MOBHOTO cekcu3My. Posrisn
KIHKH K MOXIZHOrO BiJ 4YOJOBIKAa JOCTaTHbO WYITKO IIPOCTYNAa€ HaBiTh IpH
II0BEPXHEBOMY aHaji3i JEeAKMX IpaMaTHYHUX sBHLI. Tak, aHanmi3yl4M cioBa, fAKi
03HayaloTh npodecii, 6auuMo, 110 B YKpaiHCbKii MOBI XIHOYMH pil ANs MO3HAYEHHA
Jleskux npodecifi icHye WBHIIIE B NPUHU3IMBOMY 3HA4YeHHI — apximexkmopka,
inxcenepka, nikapka, byxeanmepka, incnexkmopka touo. O.Coxalibka BigMiyae, 10 «Usd
rpyna ciiB BigoOpakae MOrJsAA Ha XiHKYy fAK Ha MOXiJHE BiX YOJOBika i CTBOPIOE
IIEBHUI NMCUXONIHrBiCTHYHHUI edexT. ITo cyTi, rpaMaTHKa B JaHOMY BHIIAJKy € 3aCOO0M
11aBiIOBaHHS TOrO, LIO XiHKa, AKka 3aHMa€ThCs OIHIEI0 3 HaBeJEHHUX BHLUE npodeciii, €
HibM napogiero Ha 4onoBika. THM CaMHUM JIIHFBO-KYJIBTYPOJOTi4HHH KOHTEKCT HaBIIOE |
XKIHKaM 1 4O/IOBiKaM JYMKH IIpo iX poiboBe npu3HayeHHs.» (2001 - 37-38].

O. 'opolko HaBOOMTH KJIACHYHHIA MPHKIad TOro, 110 B MOBI iIeHTHdIKaLis i1e
3a 4OJIOBIYMUM pOJOM, HaBiTh AKWO pedepeHT xkiHka. Llg icTopis 3amo3uyeHa Helwo 3
pobotu Cerozen Pomani. BaTbko i CHH moOTpanmuiu B KatacTpody, y sKii 3aruHyB
6aTbko. CHH y BaXXKOMY cTaHi OyB BigBe3eHHi y nikapHio. Konu xipypr fioro mo6auus,
TO BiIMOBHBCS ONEPYBaTH OUTHHY, CKa3aBLIH: «5 He Moxy onepysatu. Lle Miii cHu».
baraTboM, XTO mMouyB L0 ICTOpil0, BOHA 3[anach NapaJoKCaJlbHOI, OCKIIBKH T€, L0
Xipypr Moxe OyTH >IHKOIO i MaTip’10 XJIOM4YHMKa, HIXTO 31 Cl1yXayiB HE IIPUITYCTHB.

AL Hinscen [1933] nuwe mpo Te, wo y clIOBHHKY BebGcrepa Hewo 6yno
BUsABIEeHO 517 Ha3B mpodeciit 3 o3HakaMM OBOX poxiB, 385 3 03HaKaMH TiJIbKH
4osoBiyoro pony i 132 3 o3Hakamu kiHoyoro pony. IToscHeHHs uiei mucnponopuii
HinbceH 6aunTh B 0COONHBOCTAX po3noniny npodeciiiHoi NisnbHOCTI, fKi CKIanucs
ICTOpHYHO, JIe YOJIOBiKaM HaleXHUTh 6e3yMOBHa NEPILICTb.

Ha nymky O. T'opouiko, CBOI OCHOBHY LiJdb HNpPEACTaBHHULI (GEMIHICTCHKOT
JIHrBICTUKM BOAyalOTh y KPUTHLI MNaTpiapXaTHOi CBIJOMOCTI B MOBi, a TaKOX Y
30iHCHEHHI MOBHOiI pedOpMH, METOI0 sKOI € CTBOPEHHS IO3UTHBHOIO IMIIKy
CNIpUAHATTA >KIHOYHOCTI Ta >KIHKH B MOBI Ta MOJOJAHHA CEKCHUCTCHKHX MOBHHX
acHUMeTpiii (3aMiHa CEKCHCTCHKHX CIIIB i TIOHATh IEHAEPHO HEHTPaIbHUMH).
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BHKoOpiHEHHS CeKCH3MY 3 MOBH ChOTOJIHI BBaXA€ETHCS ONHHUM i3 HaHBaXJIMBILLMX
3aco6iB JikBimauii HEpIBHOCTI MK 4YONOBIKAaMM 1 OKIHKaMH | y TMOROJaHHI
NUCKPUMiHaLii BIXHOCHO >iHOK. MoBa Bimirpae OCHOBHY ponb Yy ¢GopMyBaHHI
CBIZIOMOCTi i CHCTEMH LiHHOCTEH KOXHOI ocobucrocti. bepyun ue no ysaru, B 1990
poui Pana €Bponu npuiiHana peKkoOMeHIALil0 WOA0 BUKOPIHEHHS CEKCH3MY 3 MOBH, B
sKii BOHa BH3HaJa iCHYBaHHS B3a€MO3B’A3KY MiX MOBOIO i COL[iaIbHUMH YCTaHOBKaMH
B CYCHIJIbCTBI i BaXKIHBICTh 3ac00iB MacoBoi iHdopMalii y dopMyBaHHi ocTaHHiX. BoHa
3akiaukaia 3MI kopHcTyBaTHCA BiTBHOIO Bill CEKCH3MY MOBOIO.

3HayHHI KPOK y HAmpsMKy BHKOpDIHEHHS TNpOABIB CEKCH3My B MOBi OyB
3nificHeHUH npencTaBHUUAMH GeMiHICTCbKOT JIHrBiCTHKH. (DeMiHiCTKH 3pobuiu
crnpo®y BUCTYNMUTH NPOTH abCOMOTHOI rereMoHii BU3HAYEHHX YOJIOBIKAMH 3HAYeHb i
rpaMaTHKH, BIPOBAIKYIOUH B MOBY HECEKCHCTChKI Ta (GEeMiHICTCBKI iHHOBaUIi.

Opnieto 3 nepiuux Oyna mifaaHa KpUTHLUI 3 MO3UUIA HEMiIHICTHYHOT JIIHIBICTHKH
TpaguuUiiHa TpUYJIEHHA CHCTEMa 3BEpPTaHb B aHIJIHCBKIA MOBI — Mr., Mrs., Miss.
«IcTopuuHo Mrs. i Miss BxKHBaIMCA Ui po3pi3HEHHS AiTeH i JOPOCIHX *XiHOYOI CTaTi
(mop. 3acrapine po3pi3HeHHs Master-Mister), ane B kiHLi 18 cT. cTanu noB’s3yBartucs 3
pO3pi3HEHHAM CiMeiiHoro craHy. KpHTHKM BHCyBanHM 3BHHYBau€HHs, WO KpiM
BHYTpILIHBO TMPHTAMaHHOTO CEKCH3MY B aCHMMETPHYHOMY CTaBJIEHHi 1O YOJNOBIKIB i
XIHOK i B MapKyBaHHi IHOK K “NpHOAaTHUX NO CMaplOBaHHA” YH Hi, BUKOPHUCTAaHHS
Miss CTOCOBHO JKiHOK, CTaplIMX 25 pOKiB pPO3BHHYJIOCA Yy IOJAaTKOBE 3HAYEHHS
couianbHoi HebGaxkaHocTi, HempuBabauBocTi» [Herbert, 49-50]. Came Tomy, we B 40-x
pokax XX cT. 6yno cTBopeHO Ms. sk HEHTpalbHYy anbTEpPHATHBY Ul 3BEPTaHHA O
XIHOK, OZIHAK Li€ 3BEPTAaHHs MOYaI0 MOLIMPIOBATHCA TiNbKH B KiHui 60-x p. Cnpusnu
LUBOMY HE CTiJIbkH NMpodeMiHICTHYHI CHMMATIi, CKIIBKH TpyaHOLWi y BHOOpPi moTpiGHOT
¢opMH 3BepTaHHA y BHMaakax, KOJW CiMeiHMI cTaH anpecatku HeBizomuii. Lle
CTOCYETbCA K YCHOi, Tak i mnHcbMOBOI ¢GopMH cninkyBaHHA. OCTaHHIM 4YacoMm
BHKOPHCTaHHA Ms. Bke He BMKIIMKA€ IHMCKYCii, OCKIJbKH BBa)XA€ThCA MPHHHATHOIO
HOBALI€IO.

Mpore, cnig 3a3HauWTH, WO “nNpH3HaveHe Ins 3aMiHu sk Miss, Tak i Mrs,
3BepTaHHA Ms. CTalo BHKOPHCTOBYBAaTHCS (SKILO B3arajdi BHKOPHCTOBYETHCA) s
3BEpPTaHHS TUIBKH A0 HEOAPYXKEHHX XKIHOK. EAHHHI KOHTEKCT, B SKOMY BOHO 3BHYAIHO
3aCTOCOBYETBCS JI0 BCiX JKIHOK, — Li€ B XIIOBHX i OiliHHHUX JIMCTaX MPH 3BEpPTaHHI 10
He3HaloMHUX XiHOK. Y Takuii crnoci6 MOXHa YHHKHYTH MUMOBiIBHOT 06pa3y aapecaTkH
MOMHJIKOBHM BH3Ha4€HHAM 11 cimeiiHoro ctany” [Bonvillain : 191]. Ha nawy nymxy, e
OCTaHHIO poNib Y LBOMY Bizirpana ¢poHeTHuHa 6nu3bkicTs Miss [mls] i Ms. [mlz].

3Ha4yHOro ycmixXy y BHKOpiHEHHI CEKCH3My 3 MOBH JOOMIHCA HiMeLbKi
¢deminicTku. Tak, HanpHKIaz, B HIMELBKIH MOBI iCHY€ HEO3HaYeHHIi 3aHMEHHHK «many,
SKHi cniB3BYYHHH 3 IMEHHHKOM «mann» (YOJIOBIK), IKMH OCTaHHIM 4YacoM Yy NESKHX
NepioAHYHUX BUOAHHAX MUIIEThCA «man/frau sagt» (KaxyTs).

Slkwo paHile Ons 3BEpHEHHs IO MPHUCYTHIX Ha koHdepeHuii, ceMiHapi, 36opax
npeAcTaBHUKaM Oyab-skoi npodecii 6yn0 NOCTaTHLO BUKOPHCTOBYBAaTH MHOXHHY Bil
npodecii yonosiyoro pony, Hanpuknan, ans Buutenis: «Lehrem, 3amicts «Lehrer und
Lehrerinnen», To Tenep BBeneHe HoBe ¢eMiHicTChke 3BepTaHHsa «Lehrerinnen», ske
noexHye B cobi BUK/IafayiB 4OI0BIYOro i KiHOYOro pony.
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BaxnMBUM NOCATHEHHSM HiMeUbkHX (GEMIHICTOK CTalo Te, 110 HOPMOIO CTalo
w1 saiiHA Ha3B npodeciii, ki BBaXkaJMCs paHille BUKJIIOYHO YOJIOBIYMMH, i3 cydikcoM
' hirioro poay.

OcCKiNIbKH pOJli YOJOBIKIB Ta XKIHOK y CYCMiIBCTBI 3HaYHO 3MIHHJIHMCS, BHHHMKJIA
IILOOXIOHICTE  3aCTOCOBYBAaTH TaK 3BaHy MOJITHYHO KOpEKTHy abo reHaepHo-
e 1panbHy MOBY. BBaxxaeMo HEOOXiJHMM JaTH HAacTaHOBM IS YHHMKHEHHS
t  KCUCTCbKHMX MOJieNiel Y MOBI (Ha NMpHKJIai aHraiicbKoi MOBH):

l. YHHKaTH BXHBAaHHA 3aiMEHHMKIB YOJIOBIYOro poAy, BilUlaBaTH MepeBary
wliMCHHMKaM y MHOXHHI (they, them, their) B peyeHHsX Ha 3pa3ok: Someone has left
(heir briefcase behind." "If anyone phones, tell them I am in a meeting”

2. 3aMiHIOBaTH 3aiiMEHHHKH YOJIOBIYHOTO pPOAY TaKMMH MOEAHAHHAMM, fAK "'she
or he", "him or her", "her or his". Hanpuknan: " A fashion model is usually
uhscssive about her or his diet." "The journalist must be accurate when she or he
teports interviews."

3. 'oBOpsiuH Npo npeacTaBHUKIB 000X cTaTeH, 3aMiHIOBAaTH CJIOBO «man» Ta HOro
1IOX1IHI Ha iH1LI, HEHTpaIbHILI 3 TOYKH 30pY TeHAepY ClIoBar
"Pcople are ..."

"Iluman beings must protect ..."
"Who's staffing the office?" 3amictb “Who’s manning the office?”

4. BUKOPHCTOBYBATH BHpPa3H YH 3aHMEHHHKH, AKi HE MICTATb MOCH/IAHb Ha Te, 10
NKOT CTaTi HaNEXHTb NPEACTaBHUK YH MpPEACTAaBHHULS MEBHOI npodecii:
"Teachers must not be late for their classes."

"A chairperson should be fair to all her or his colleagues."
5. Y>xuBaTH renaepHo HEHTpanbHi Ha3BH Npodecii:

"The chairperson handed out notes of the last meeting."

"Mary is a very experienced camera operator."”

"We offer language courses for business people".

Pesynbratom OOpoTbOM 3 CEKCH3MOM Y MOBI cTajna 3aMiHa JesKMX CIiB
0HrIACBKOI MOBH, fIKi  JHUCKPHMIHYIOTb JKIHOK, Ha HEHTpalbHIWL: cameraman -
operator; fireman - firefighter,; policeman - police officer; man - human being, human,
person, individual; forefather — ancestor; layman - layperson, non specialist Ta iH.

OnHUM i3 pe3ynbTaTiB PO3BMTKY TakK 3BaHOI (EMIHICTChKOI JIIHTBICTHKH,
JOKpEeMa, € JeTanbHe BMBYEHHS 3adikCOBaHOI B CIOBECHIH KyNbTypi pi3HMX Hauii
11epiBHONPABHOCTI CTaTei, a TaKOX CTBOPEHHS TeHIEPHO HEHTpanbHOI MOBHOI HOPMH,
3i6paHoi B creuianbhux ciaoBHukax (Dictionaries of Gender-Free Usage) 3 Mertoio
II0/I0NIAaHHA «MOBHOTO ceKCH3My». JIIHTBICTH, sIKi MpaUOOTh B LbOMY HamnpsaMKy,
OYiKYIOTb Bil TAKOTO MOAOJAHHSA AK MIHIMYM MiJABUILEHHS PiBHA B3a€MOPO3YMiHHS B
npouecax KOMyHikauii.

Ilpote, HakicepHO3HIIIMX YCMiXiB MPEACTaBHHUI (EMIHICTCHKOTO HampsMmy
noOMIMCS HE y CTBOPEHHI HOBMX CJIB Ta IUTYYHHX MOB, a B raiaysi camMe MOBH
odiuifino-ninoBoro cninkyBaHus. B FOHECKO npencraBuuku Kanaau ta nmiBHIYHHX
KpaiH Brepile MiJHAIH MHTaHHA PO CeKCH3M Y MOBI Ha 24 ['eHepanbHiit Kondepenuii
(1987p). Ha 25 TI'enepanbHiit Kondepenuii FOHECKO B 1989 p. 6yna npuiinsra
pe3ooLis, ka PEeKOMEHIyBajla YHHUKAaTH B JIIOBOMY IHCKYpPCi CEKCH3MY Y MOBI Ta
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CTepeoTHNax MHCNeHHs, a Ha 26 (1991p) Ta 28 (1995p.) koHbepeHuisx 6yau BHeceHi
CYTTEBI NIONpPaBKH B JaHy Pe30JIIOLilo.
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Summary

The article deals with the problem of sexism (gender asymmetries) in linguistics.
Some examples of sexist language usage based on 3 languages - English, German and
Ukrainian are given; possible ways of their elimination are proposed. Special attention
is paid to the contribution of feminist linguistics to the resolution of the problems of
sexism in linguistics.
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